» SHABBAT 3

Mishnah Shabbat, chapter 3

@) If a [double] stove is heated with
stubble or rakings, a pot of cooked
food may be placed therecon [before
the Sabbath, to remain warm on the
Sabbath]; with peat [of pressed olives
or sesame] or wood: one may not
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[before the Sabbath] place [a pot

there] until he sweeps [out the embers] or covers [the embers] with ashes [lest
he come to stoke the embers to maintain or increase the heat under the dish on
the Sabbath, thereby constituting kindling a labor forbidden on the Sabbath]. The
School of Shammai maintain, [Only] hot water [may be placed on the stove after
sweeping or covering], but not a dish [because he may want it to cook more, and
the stove cannot be swept out completely of all embers]; but the School of Hillel
rule, Both hot water and a dish. The School of Shammai maintain, One may
remove [the water], but not put [it] back [on the stove, even if it is swept, for
this would then have an appearance as though he were cooking]; but the School
of Hillel rule, One may put [either hot water or a dish] back as well [but only
while it is still in the person's hand; if, however, he placed the pot down, he may
not return it to the stove even according to the School of Hillel, for they agree,
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that this would then have an
appearance of cooking].

(2) If an oven [wide at the bottom and

narrow at the top] was heated with

stubble or rakings, one must not place

[a pot, etc.] either inside or on top

[because it retains heat better than the

stove discussed in Mishnah 1]. If a
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kuppah
intermediate degree of heat, between that of the “stove” and that of the “oven’]

[a square oven, with an

was heated with stubble or rakings, it is like [i.e., it has the same law as] a double
stove [discussed in Mishnah 1]; with peat or timber, it is like an oven.
(3) One must not [on the Sabbath] place an egg at the side of a kettle for it to be
[slightly] cooked, and one must not break it into a [solar heated] cloth [for it to
be fried; because the derivatives of solar heat are prohibited Rabbinically as are
the derivatives of fire, because, if one places food to cook on an item which was
heated by the sun, it is not always apparent to someone who may be watching,
that its heat was radiated by the sun and not by a flame]; but Rabbi Yose permits
it [for he does not hold that the derivatives of solar heat are as the derivatives of
fire; the law is not in accordance with Rabbi Yose]. And one may not cover it
in sand or road dust for it to be roasted. [Here even Rabbi Yose prohibits, since
this may be compared to hatmanah — insulating, alternatively, lest he move the
sand, which would be a derivative of plowing].
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@) It once happened that the people of
Tiberias did thus: They conducted a
pipe of cold water through a canal of
the hot springs [so that water passing
through the pipe would be heated by
the hot springs]. The Sages said to
them, If [hot water is drawn from the
pipe] on the Sabbath, it is like hot
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water heated on the Sabbath, and it is

both forbidden for washing and for drinking; if on a Festival: it is like water
heated on a Festival, which is forbidden for washing but permitted for drinking.
If a muliar [a vessel consisting of a large inner chamber for water and a smaller
outer chamber containing coals, used for boiling water] was cleared [of its] coals,
one may drink from it on the Sabbath [because, essentially, it merely maintains
heat], but regarding an antiki [a copper vessel with an upper chamber for the
water, and a lower chamber for the coals, which heat the copper; even after the
removal of the coals from the lower chamber it retains intense heat, causing the
water to actually be heated on the Sabbath, and therefore], even if its coals have

been cleared one may not drink from it.

5) If a [copper] kettle [placed on the fire to heat water] is removed [from the
fire, and it contains hot water], one may not pour [a small amount of] cold water
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into it to heat it [the cold water, for
this would constitute cooking], but one
may pour [at one time a large amount
of water] into it [the kettle, so that all
the water becomes lukewarm] or into a
goblet [even though this is a kli sheni,
a vessel twice removed from the fire,
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it is permitted only] in order to make

it likewarm; [a small amount of water, however, may not be put into it in order
to heat it, for this Tanna holds that even a k/i sheni effects cooking. The following
law regarding a pot teaches, however, that a k/i sheni does not effect cooking,
and this is the halachah]. If a stewpot or a boiling pot is removed [at twilight on
Friday, still] seething [from the fire], one must not put spices into it [since this
is a kli rishon, i.e., a vessel only once removed from the fire and is capable of
cooking things placed into it]. But one may put [the spices] into a dish or a tureen
[which contains the food poured into it from the pot, since this is already twice
removed from the fire and is therefore a kli sheni]. Rabbi Yehudah said, He may
place [spices] into anything [even a kli rishon, a vessel once removed from the
fire. Rabbi Yehudah maintains that spices can only be cooked directly over a
flame] except something containing vinegar or brine [because they too can cook

spices].

(6) One may not [on the Sabbath] place a vessel under a lamp to catch the oil [at
present, the vessel may be handled for a number of purposes. Once oil drips into
it, however, it may not be moved for the oil is muktzah, and, in the opinion of
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this Tanna, one may not cause a vessel
to become immovable, for it is as
though he joins it to the lamp on the
Sabbath]. But if it is placed there
before sunset, it is permitted. And one
may not benefit from it [the oil that
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drips into the vessel on the Sabbath],

because it is not of mukhan [i.e., assigned for use on the Sabbath, since this oil
originally had been intended to be used as fuel for the lamp]. A new [unused]
lamp may be handled [since it never became sooty it can be utilized for other
purposes], but not an old one [once used it is muktzah because of its
repulsiveness]. Rabbi Shimon says, All lamps may be handled except a lamp
[actually] burning on the Sabbath [lest it be extinguished]. A vessel may be
placed under a lamp [on the Sabbath] to catch the sparks, but one must not pour
water into it [even on Friday], because he extinguishes [them, i.c., since it is
prohibited to pour water into such a vessel while the sparks are falling, the Rabbis
therefore instituted a prohibition against filling it with water, even before the

Sabbath].
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